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INTRODUCERE

. . . Imaginea 1. Filtru celular tipul FA
Domeniul de aplicare al manualului

Acest manual furnizeaza instructiuni pentru instalarea,
punerea in functiune, intretinerea si comandarea pieselor de
schimb pentru filtrele seria FAG si FA.

Descrierea produsului

Statiile de reglare si masurare trebuie sa protejeze
supapele, regulatoarele de presiune, aparatele de masura
si alte dispozitive impotriva particulelor straine prezente

in gaze sau, in special in etapele initiale ale functionarii,
impotriva reziduurilor din conductele nou instalate. Aceasta
este sarcina filtrului.

Acest produs a fost conceput pentru a fi utilizat cu gazele
combustibile din familia 1 si 2, in conformitate cu EN 437 si
cu alte gaze non-agresive si non-combustibile. Contactati
agentul de vanzari local pentru gaze altele decat gazele
naturale.

Seria este disponibila in mai multe versiuni care respecta
toate cerintele aplicatiilor. Imaginea 2. Filtru celular tipul FAG
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Seria FAG si FA

CATEGORII PED SI CARACTERISTICI
PENTRU TIPUL FAG

CATEGORII PED $1 GRUP DE LICHIDE

Tabelul 1. Categorii PED si grup de lichide pentru seria FAG,
FAG-A, FAG-AP si FAG-A-AP
(deschidere cu flanga)

GRUP DE

TIP CATEGORIE LICHIDE

Versiune

FAG - FAG-A standard

1-15-2-25-3-35-4

Versiune pentru I, 1,1

temperatura
scazuta 1
Versiune
FAG - FAG-A standard
6 Versiune pentru \%

5- temperatura
scazuta
Versiune

FAG-AP . FAG-A-AP standard

05-1-15-2-25

Versiune pentru 1AL

temperatura
scazuta 1
Versiune
FAG-AP - FAG-A-AP standard v
Versiune pentru
3-35-4-5-6 temperatura

scazuta
Nota: FAG si FAG-A/0.5 (PS= 6 bar) conform Art. 3.3 (SEP)

Caracteristici pentru seria FAG, FAG-A/,
FAG-AP si FAG-A-AP/

Tabelul 2. Diametrul maxim al duzelor
PN 16 cu flansa - ANSI 150

TIP DN
0,5 50
1 65
1,5 80
2 100
2,5 125
3 150
3,5 150
4 200
5 250
6 300

A\ AVERTIZARE

Tabelul 3. Specificatii

PRESIUNE | PRESIUNE | PRESIUNE
< MAXIMA DE MAXIMA DE PROBA
TP CLASA | FUNCTIONARE | ADMISA (PS) | HIDROSTATICA
bar bar (PT) bar
FAGI PN 16
FAG-A/_| ANSI 150 6 6 °
FAGAP
/| ANSI 150 19 19 30

Temperatura minima/maxima permisa (TS)

-10/60°C

Versiune standard:

Versiune pentru temperatura scazuta:

CATEGORII PED
SICARACTERISTICIPENTRU TIPUL FA

-20/60°C

CATEGORII PED $1 GRUP DE LICHIDE

Tabelul 4. Categorii PED si grup de lichide pentru seria FA-11,
FA-12 (deschidere cu flansa) si seria FA (deschidere rapida)

GRUP DE
TIP CATEGORIE LICHIDE
Versiune
FA-11/ « FA-12/ standard
FA-11-S/ « FA-12-S/ .
Versiune
FA-12-AP/ - FA-12-S-AP/ pentru
FA-O/11 - FA-O/12 - FA-O/12-AP | emperatura
scazuta
\% 1
Versiune
standard
FA/10-15-20-25-30-40-50 -
Versiune
FA-AP/10-15-20-25-30-40-50 pentru
temperatura
scazuta

Caracteristici seria FA-11/, FA-12/ si FA/

Diametru duze - PN 16* cu flanga, ANSI 150 - 300 - 600
DN 50 - 65 -80 - 100 - 150 - 200 - 250 - 300 - 350 - 400 -

500*

* Disponibil la cerere.

A\ AVERTIZARE

Tabelul 5. Specificatii

PRESIUNE PRESIUNE PRESIUNE
M MAXIMA DE MAXIMA DE PROBA
TP CLASA FUNCTIONARE | ADMISA (PS) HIDROSTATICA
bar bar (PT) bar
FA/ - FA-11/ PN 16 14 14
FA-O/11 « FA-11-S/ ANSI 150 17 17
FA/ - FA-12/
ANSI 300 30 30
FA-O/12 - FA-12-S/ 15xPS
FA-AP - FA-12-AP/ 85
FA-12-S-AP/ ANSI 600 75 %
FA-O/12-AP
Temperatura minima/maxima permisa (TS)
Versiune standard: -10/100°C
Versiune pentru temperatura scazuta: -20/100°C

A nu se depasi limitele de presiune/temperatura indicate
in acest manual de utilizare sau in orice standard sau cod

aplicabil.
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(@) Notified (@)
7 BOLOGNA ITALY 1 t&;"% 0
TIPO N°FABBR.
TYPE: Note 1 ‘ ‘ SERIAL N°
DATA:
DATE: Note 2
CARATTERISTICHE DI PROGETTO
DESIGN CHARACTERISTICS
FLUIDO GRUPPO/GROUP FLUID
PS Bar
(PRESSIONE DI PROGETTO/DESIGN PRESSURE) Note 3
PS MPa
(TEMP.DI PROGETTO/DESIGN TEMPERATURE) TS °C Note 4
CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE
CONSTRUCTIVE CHARACTERISTICS
RADIOGRAFIA SALDATURE/RADIOGRAFY OF THE WELD
EFFICIENZA SALDATURE/EFFICIENCY OF THE WELD
CAPACITATCAPACITY |
PESO/WEIGHT Kg
IN ENTRATA on Ansl Note 5
ATTACCHI A FLANGIA INLET PN Note 5
FLANGE CONNECTION IN USCITA o s Note 5
OUTLET PN Note 5
(SUPERFICE FILTRANTE/FILTERING AREA) m?
PT Bar
(PROVA IDRAULICAHYDRAULIC TEST) Note 6
PTMPa
PN Bar
(PROVA PNEUMATICAIPNEUMATIC TEST)
PN MPa
IL FILTRO DEVE ESSERE PERIODICAMENTE CONTROLLATO E
PULITO ONDE EVITARNE L'INTASAMENTO
O THE FILTER HAS TO BE CHECKED AND CLEANED AT INTERVALS O
TOAVOID THE CLOGGING
Imaginea 3. Eticheta pentru seria FA
FILTRO TIPO
f() FILTER TYPE Note 1 O\
7_; BoLoGNATAY c € =l e
TARTARIV/ 1370| oama
DATE Note 2
DATI DI PROGETTO/DESIGN DATA DATI COSTRUTTIVICONSTRUCTIVE DATA
FLUIDO GRUPPO CAPACITA"
GROUP FLUID CAPACITY LITRI/LITRES
PRES.DI PROGETTO PESO
DESIGN PRESSURE PS Bar Note 3 WEIGHT Kg
TEMP.DI PROGETTO o EFFICIENZA SALDATURE
DESIGN TEmPERATURE  18°C Note 4 || erricency oF tre v z=
e TE 2 ATTACCHI A FLANGIAFLANGE CONNECTIONS
DATI DI COLLAUDO/TEST DATA ENTRATA/INLET USCITA/OUTLET
PROVA IDRAULICA
HYDRAULIC TEST PTBar Note 6 ANSI Note 5 ANSI Note 5
e TEST  PNBar m | Note5 » | Note 5
O IL FILTRO DEVE ESSERE PERIODICAMENTE CONTROLLATO E PULITO ONDE EVITARNE L'INTASAMENTO O

THE FILTER HAS TO BE CHECKED AND CLEANED AT REGULAR INTERVALS TO AVOID CLOGGING

S

)

Imaginea 4. Eticheta pentru seria FAG

Nota 1:
Nota 2:
Nota 3:

Anul fabricatiei
Seria FAG, FAG-A/, FAG-AP si FAG-A-AP/

PS maxima = 19 bari

Seria FA-11/, FA-12/ si FA/
PS maxima = 90 bar

Nota 4:

Gama cu temperatura scazuta:

Seria FA-11/, FA-12/ si FA/
Domeniu de temperaturi standard:
Domeniu cu temperaturi scazute:

Nota 5:

consultati ,Caracteristici”

Nota 6:

PT=1,5xPS bar

Consultati sectiunea ,Caracteristici”

Seria FAG, FAG-A/, FAG-AP si FAG-A-AP/
Gama de temperatura standard:

-10°/60°C
-20°/60°C

-10°/100°C
-20°/100°C

Disponibil cu diferite clase de flanse,

TRANSPORT $I MANIPULARE

Filtrele sunt furnizate ambalate, transportul poate avea loc
atat pe orizontala cét si pe verticala, pe sa de transport sau
intr-o cusca.

Aceste suporturi sunt proiectate pentru a rezista la greutatea
filtrului, iar alte solicitari trebuie evitate cu legaturi speciale.

Partile interne ale filtrului, daca sunt montate inainte de
transport, sunt suficient de rigide, cu toate acestea echipa-
mentul trebuie sa fie manipulat cu grija.

Manerele sau ochiul de pe capacul filtrului nu trebuie utiliza-
te pentru ridicarea aparatului.

Trebuie urmate proceduri adecvate si consolidate pentru
transport, pentru a evita deteriorarea pieselor care contin
presiune.

Trebuie sa aveti grija speciala pentru a evita deteriorarea
accesoriilor sub presiune instalate pe filtru.

PASTRARE S| DEPOZITARE

Echipamentul autonom este livrat cu toate duzele acoperite
si cu suprafetele complet protejate cu amorsa sau

vopsea (versiunile din otel carbon). In consecinta, pentru
echipament nu sunt necesare masuri de precautie speciale
pentru depozitare daca se respecta recomandarile din
sectiunea ,Verificare” de la pagina 4 a acestui Manual de
instructiuni.

CERINTE ATEX

A\ AVERTIZARE

in cazul in care prevederile standardelor EN 12186
si EN 12279, regulamentele nationale, daca exista,
si recomandarile specifice ale producatorului nu
sunt respectate inainte de instalare si in cazul in
care purjarea cu gaz inert nu are loc inainte de
punerea in functiune si de oprirea echipamentului,
in echipamentul si statiile/instalatiile de reglare/
masurare a presiunii gazului se poate forma o
atmosfera potential exploziva la interior si exterior.

Tn cazul in care se suspecteazi ca in conducte exista
obiecte straine si purjarea cu gaz inert nu este efectuata, se
recomanda urmatoarea procedura pentru a evita orice surse
externe de aprindere posibile Tn interiorul echipamentului din
cauza scanteilor generate mecanic:

¢ evacuarea obiectelor straine, daca exista, intr-o zona
sigura cu ajutorul conductelor de drenaj, prin introducerea
la viteza mica a gazului combustibil in conducte (5 m/s).

Tn orice situatie,

- utilizatorul final al statiei/instalatiei de reglare/masurare a
presiunii gazului trebuie sa respecte prevederile Directivei
1999/92/CE si 89/655/CE.
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pentru a preveni si pentru a asigura protectia

impotriva exploziilor, se vor lua masuri tehnice si/sau
organizationale corespunzatoare operatiunii (de exemplu,
alimentarea cu/evacuarea gazului combustibil din
componenta izolata/intreaga instalatie intr-o zona sigura,
cu ajutorul conductelor de ventilare - 7.5.2 din standardul
EN 12186 si 7.4 din standardul EN 12279; monitorizarea
reglajelor si evacuarea gazului combustibil intr-o zona
sigura; conectarea componentei izolate/intregii instalatii la
conducta din aval; ....)

utilizatorul final al statiei/instalatiei de reglare/masurare
a presiunii gazului va respecta prevederea 9.3 din
standardul EN 12186 si 12279

testul de etanseitate externa trebuie sa fie efectuat dupa
fiecare reasamblare la locul instalarii, utilizand presiunea
de testare in conformitate cu regulile nationale

trebuie efectuate verificari periodice/lucrari de intrefinere
pentru supraveghere in conformitate cu regulamentele
nationale, daca exista, si cu recomandarile specifice ale
producatorului.

FUNCTIONARE

Filtrul nu necesita o atentie speciala in ceea ce priveste
functionarea, deoarece nu include nicio componenta
dinamica (este un echipament static).

Avand in vedere ca piesele interne ale filtrului sunt sensibile
la presiune, se recomanda ca variatia de presiune in timpul
punerii in functiune si al opririi sa fie redusa. Pentru a

facilita controlul de catre operator, trebuie instalat un set
corespunzator de manometre pentru duzele pentru care este
prevazut, cu ajutorul cuplajelor adecvate.

Fiecare cartus filtrant este conceput pentru o presiune
diferentiala maxima care nu are voie sa fie depasita in
timpul functionarii: in consecinta, se recomanda lucrari de
intretinere preventiva, care trebuie efectuate cu o frecventa
care depinde de:

calitatea gazului din conducta

curatenia si starea de conservare a conductelor din
amonte de filtru: in general, dupa prima punere in
functiune a sistemelor, de exemplu, operatiunile de
intretinere trebuie sa fie mai frecvente daca gradul de
curatenie al conductei este scazut.

INSTALARE

A\ AVERTIZARE

Filtrul va fi instalat doar de catre personalul
calificat. Sistemele de filtrare vor fi instalate,
utilizate si intretinute in conformitate cu codurile
si regulamentele internationale si aplicabile.
Respectati observatiile si instructiunile si
evidentiati, in special, riscul de ,,presiune”.
Procedurile de instalare, de functionare si de
intretinere efectuate de catre personalul necalificat
pot conduce la o functionare nesigura.

Aceasta poate conduce la deteriorarea
echipamentului sau la vatamare corporala. In
cazul unei scurgeri in sistem, gazul scurs se poate

acumula si poate prezenta un pericol de incendiu
sau de explozie. Contactati imediat personalul de
service in caz de probleme.

Pericolele rezultate din utilizarea sau functionarea
necorespunzatoare sunt: Vatamarea corporala,
deteriorarea echipamentului sau scurgerile din
cauza gazelor scurse sau a exploziei componentelor
sub presiune pot aparea daca echipamentul este
instalat astfel incat capacitatile sale (PS si TS) sunt
depasite sau in conditii care depasesc orice clase
ale conductelor sau ale racordurilor la conductele
adiacente.

Pentru a evita acest lucru, instalati echipamentul astfel incat:
» Conditiile de functionare sa respecte capacitatile unitatii.

» Conditiile de functionare sa respecte codurile,
regulamentele sau standardele aplicabile.

» Unitatea sa fie protejata impotriva expunerii la daune
fizice si/sau la substante corozive.

» Dispozitive corespunzatoare de limitare sau de reductie
a presiunii au fost instalate in situatjile in care presiunea
de alimentare poate depasi presiunea maxima permisa a
echipamentelor din aval.

Standardele de siguranta nationale si normele stabilite
trebuie aplicate in momentul instalarii si utilizarii filtrului, n
special in ceea ce priveste instalatjile electrice si protectia
fmpotriva incendiilor si a trasnetului.

Tn ansamblurile in care este instalat echipamentul sub
presiune trebuie sa se asigure toate mijloacele de aerisire.

Tnainte de instalare, verificati compatibilitatea conditiilor de
functionare cu limitele de utilizare.

Tn cazul in care se utilizeaza acest produs:

 asigurati o protectie catodica si izolatie electrica pentru a
evita coroziunea

» gazul trebuie curatat cu ajutorul filtrelor/separatoarelor/
epuratoarelor de gaze corespunzatoare pentru a evita
orice pericole tehnice de erodare sau de abraziune a
componentelor sub presiune.

Filtrele trebuie sa fie instalate Tn zone non-seismice si
trebuie protejate de actiunea focului si a trasnetului.

Verificare

Dupa sosirea la locul instalarii, echipamentul trebuie sa fie
verificat pentru a se detecta orice daune posibile produse
in timpul transportului. Trebuie sa se verifice cel putin
urmatoarele elemente:

 Integritatea duzelor si etansarea echipamentului.

» Starea suprafetelor vopsite. Daca vopseaua este
deteriorata, retusarile se vor efectua in conformitate cu
specificatiile privind stratul de acoperire.

» \Verificarea vizuala a zonelor critice, precum duze,
carucioare, cleme.

Orice defecte trebuie raportate biroului de control al calitatji
si vanzatorului, in vederea aprobarii $i coordonarii oricaror
lucrari de reparatie.
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Filtrul a fost supus unui test hidrostatic in fabrica in
conformitate cu codul si cu specificatjile si verificat cu
atentie pentru a se detecta orice scurgeri in timpul testului
mentionat.

Cu toate acestea, manipularea n timpul transportului sau
mutarea la locul instalarii poate conduce la desprinderea
garniturilor: pe baza celor de mai sus, se recomanda
reverificarea tuturor racordurilor cu buloane, daca exista,
fnainte de punerea in functiune.

Curatare

Curatati si purjati cu atentie toate conductele pentru a elimina
orice depuneri de calcar si alte materii straine posibile.

Pozarea conductelor

Practicile de pozare a conductelor trebuie respectate in
momentul instalarii filtrului.

Fundatii

Fundatiile sau suporturile metalice sunt potrivite pentru
sustinerea echipamentului si a continutului sau maxim, care
poate conduce la tensiuni provocate si de racordurile pentru
conducte.

Nivelare

Filtrul trebuie sa fie instalat la nivelul corect, vertical sau
orizontal, in functie de tipul de filtru, in limitele impuse in fisa
de date sau in specificatii.

Acces

Filtrul trebuie instalat la o distanta suficienta fata de
structurile si echipamentele din apropiere pentru a asigura
un mediu de lucru sigur si eficient pentru operatori si
pentru a permite accesul facil pentru curatare, verificare si
intretinere.

Filtrul este furnizat cu o deschidere completa pentru a
permite verificarea interiorului si, prin urmare, trebuie sa fie
instalat astfel incat deschiderea sa fie accesibila.

Suportul corespunzator trebuie sa fie montat de catre client
astfel Tncat sa faciliteze verificarea fiecarei componente a
rezervorului, inclusiv a platformelor si a scarilor (daca este
necesar).

imbinari cu flanse si cu buloane

Alinierea verticala si orizontala corecta, cu fatetele flansei
in paralel, reprezinta o masura de precautie importanta in
momentul realizarii unei Tmbinari cu flange.

O secventa sugerata de strangere a buloanelor este ,ora
trei, ora noua, ora doisprezece, ora sase etc.”

Dupa finalizarea secventei de mai sus, toate buloanele
trebuie verificate inca o data.

Aceeasi procedura trebuie urmata in cazul lucrarilor de
intretinere.

Conducte si racorduri

Urmatoarele masuri de precautie trebuie luate pentru a evita
sarcinile sau deformarile excesive provocate de racordurile
conductelor:

< Evitarea sarcinilor rezultate din racordurile duzelor,
conductele nu trebuie sa fie fortate pentru aliniere in
momentul racordarii.

+ 1n cazul in care amploarea si directia fortelor si a
momentelor conductelor externe sunt cunoscute si duzele
au fost proiectate special pentru aceste reactii, nu depasiti
aceste forte si momente.

Ventilatie

Echipamentul trebuie sa fie prevazut cu o ventilatie
corespunzatoare in jur, in special in cazul in care filtrele sunt
instalate la interior.

Cerintele de ventilatie trebuie sa tina cont de tipul de mediu
care se poate scurge din echipament.

Cerintele speciale pentru materiale letale trebuie sa fie
stabilite impreuna cu autoritatea competenta.

lluminare

Daca este necesar, nivelul de iluminare in zona
echipamentului trebuie sa fie suficient pentru a permite
deplasarea libera a operatorilor in conditii de siguranta in
timpul functionarii in conditii normale.

Capace si dopuri pentru transport

Capacele si dopurile pentru transport (daca exista) trebuie
sa ramana montate pana cand echipamentul este instalat si
este pregatit pentru pozarea conductelor.

Toate deschiderile trebuie verificate pentru a se detecta
orice reziduuri sau obiecte straine care pot deteriora
echipamentul.

PUNERE iN FUNCTIUNE Sl OPRIRE

Filtrele sunt sensibile la cresterile foarte rapide de presiune,
deoarece si cartusele se pot deteriora.

Presiunea trebuie marita treptat cu aproximativ 10% din
presiunea de lucru pana la presiunea de lucru.

Tn caz de scurgeri sau de alte probleme, procedura trebuie
intrerupta imediat, iar problema trebuie investigata si
eliminata Tnainte de punerea in functiune.

Racorduri cu garnituri

Tnainte de punerea in functiune si dup& punerea initiala in
functiune, la o presiune si o temperatura de functionare
normale, se recomanda verificarea etanseitatii tuturor
racordurilor cu garnituri.
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Oprire

Atunci cand este posibil, reduceti incet presiunea pentru a
evita deteriorarea componentelor interne.

Nu deschideti niciodata echipamentul inainte de evacuarea
completa a presiunii.

In caz de variatii mari bruste de presiune, trebuie s& se
acorde o atentie deosebita starii cartusului intern.

INTRETINERE

Componentele filtrului sunt supuse uzurii normale si trebuie
verificate periodic si Tnlocuite, daca este necesar. Frecventa
de inspectare si de inlocuire depinde de severitatea
conditiilor de functionare si de codurile si standardele/
normele nationale aplicabile.

Tn timpul verificarii filtrului, supapele de evacuare trebuie
verificate pentru a detecta orice reziduuri care ar putea
impiedica debitul de evacuare.

Pentru a evita vatamarea corporala sau deteriorarea
echipamentului provocata de evacuarea brusca a presiunii
sau explozia gazului acumulat, nu efectuati nicio lucrare de
intretinere sau de dezasamblare fara a izola mai intai filtrul
de sistemul de presiune si fara a evacua toata presiunea
interna din filtru.

Tnainte de inceperea dezasamblérii, evacuati mai intai
presiunea din filtru. Nu desfaceti niciodata corpul filtrului
atunci cand unitatea este sub presiune.

Nu indepartafi niciun dop de conducta din unitate daca aceasta
este sub presiune. Utilizatj un calibru pentru a masura presiunii
n timpul evacuarii. Supapa de evacuare este destinata
evacuarii lichidului. Directionatj debitul intr-o directie sigura.

Operatia de inlocuire a cartusului depinde de tipul carcasei
filtrului. Carcasa standard furnizata de catre producator este
de doua tipuri:

» Deschidere cu flansa

» Deschidere rapida
Deschidere cu flansa

Acest tip de deschidere este standard, ca orice racord cu
flanse.

Secventa de deschidere este:

» Depresurizati filtrul cu ajutorul supapei de evacuare.

» Dupa confirmarea depresurizarii complete (cu ajutorul
manometrului), desfaceti bulonul (cheia 18) in secven-
ta Incrucisata pana la indepartarea tuturor buloanelor.

+ Indepartati flansa oarba (cheia 8) ridicand-o cu ajutorul
gruiei corespunzatoare (cheia 28) si puneti-o deoparte.

+ Indepartati piulita (cheia 10) de pe bara central& (cheia
9) tinand cartusul.

 Ridica{i manual cartusul si scoateti-lI din corpul filtrului.

« Verificati garnitura sau suportul inelar, garnitura (cheia

23) si inelul de etansare (cheia 12) si inlocuiti-le, daca
este necesar.

» \Verificati si curatati suprafata si componentele interne,
daca este necesar.

Pentru reasamblare, urmati aceeasi procedura in ordine
inversa.

Deschidere rapida

Deschiderea este prevazuta cu elemente de protectie care
sunt parte integranta a acesteia.

Secventa de deschidere este:

» Depresurizatj filtrul cu ajutorul supapei de evacuare.

« Tndepértati capacul de protectie (cheia 24) din partea
superioara a filtrului.

» Dupa confirmarea depresurizarii complete (cu ajutorul
manometrului), scoateti dopul de siguranta (cheia 29)
situat pe capacul demontabil (cheia 26).

« Apasati in jos capacul pentru a elibera inelul culisei
(cheia 25).

» Scoateti inelele pe sectiuni, mai intai cea cu
ghidaj.

* Introduceti diblul gruiei (cheia 28) in orificiul filetat
corespunzator situat in centrul capacului plat, fixandu-I
cu ajutorul piulitei prevazute.

 Ridicati capacul (cheia 26) actionand manerul gruiei
pana cand capacul se desprinde de corpul filtrului.

+ Indepartati piulita (cheia 10) de pe bara central (cheia
9) tinand cartusul (cheia 6).

+ Ridicati manual cartusul si scoateti-l din corpul filtrului.
 Verificati inelul de etansare si inlocuiti-I (cheia 12).

» Verificati si curatati suprafata si componentele interne,
daca este necesar.

Pentru reasamblare, urmati aceeasi procedura in ordine
inversa.

Tn cazul in care gruia nu este prevazutd pentru ridicarea
capacului, este necesara utilizarea unui pod rulant pentru
a asigura operarea in conditii de siguranta, fara a deteriora
suprafata garniturii:

* Introduceti surubul cu ochi in orificiul filetat de pe
capac.

* Ridicati cu atentie capacul pentru a nu deteriora
suprafata interioara a flansei, in locatia inelului de
etansare.

PIESE DE SCHIMB

Piesele de schimb vor fi depozitate in mod corespunzator,
in conformitate cu standardele/normele nationale, pentru a
evita Tnvechirea excesiva sau deteriorarea acestora.
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LISTA DE PIESE ANSAMBLURI SCHEMATICE

Cheie Descriere
- ® @

2 Manta I‘F':h I‘H‘I

|
LJ L3
3 Flanga L \@
v
4  Duz @/ o
5 Placa de consolidare (doar pentru versiunea AP) @/ _

6*  Cartus filtrant

7 Flansa manta L
@/ /(
8 Capac plat
9 Bulon @<
10 Piulita
11 Saiba
12*  Inel de etangare r /| j[

13 Placa inferioara pentru cartus \
14 Supapa de evacuare ‘

15 Surub cu ochi

16 Thredolet
17 Diblu

[
18 Piulita @

19 Teava

20 Teava 14

21 Placa superioara pentru cartus
22 Balama

23*  Garnitura

24 Placa
25 Culisa
26 Capac

27 Cap rezervor

28 Gruie

29 Dop de siguranta

30* Inel de etansare

Piesele marcate cu (*) sunt furnizate ca piese de schimb.

Pentru a comanda piesele de schimb, comunicati-ne tipul filtrului si
numarul de serie al acestuia. Imaginea 5. Ansamblu seria FA
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M

FILTRU ORIZONTAL CU CAPAC CU BALAMALE SISTEM CU DESCHIDERE RAPIDA

CAPAC CU BULOANE CU SISTEM DE RIDICARE TIP DAVIT

J 1 LI T I Ial [T TTTT

DESCHIDERE RAPIDA CU SISTEM DE RIDICARE TIP DAVIT

I

Imaginea 5. Ansamblu seria FA (continuare)
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